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Ksiazka ks. dr. hab. Dariusza Iwaniskiego jest jedna z nie-
wielu pozycji w dorobku polskiej biblistyki poswigcona
w caloéci Ksiedze Lamentacji. Jak mozna przeczytaé w krét-
kiej prezentacji umieszczonej na tylnej obwolucie ksigzki,
»Ksigga Lamentacji to jedno z najkrétszych, ale i najbardziej
skomplikowanych dziet Biblii Hebrajskiej”. Krotkos¢ teks-
tu ksiegi idzie bowiem w parze z ,wyrafinowanym stylem
poetyckim” utworu, dzi$ niekiedy ,,nieczytelnymi metafo-
rami’, a takze ,wielo$cig Ssrodkéw wyrazu”. W ten sposéb
opracowanie dobrego komentarza do Ksiegi Lamentagji staje
si¢ nie lada wyzwaniem dla kazdego, kto podejmuje si¢ tego
zadania. Nalezy stwierdzi¢, ze w przypadku pozycji Ksigga
Lamentacji. Tom I: Jahwe zniszczyf wyzwanie to podejmuje
biblista wszechstronnie przygotowany do pracy egzegetycznej
i ze wszech miar kompetentny. Ks. dr hab. Dariusz Iwanski
zdobywal bowiem swoje naukowe szlify w wiodacych o$rod-
kach badan biblijnych (Papieski Instytut Biblijny w Rzymie

oraz Uniwersytet Hebrajski w Jerozolimie), pracujac pod
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kierunkiem wybitnych specjalistéw w dziedzinie biblijnej
literatury madrosciowej, takich jak np. Maurice Gilbert.

Wtasciwy komentarz do tekstu Ksiegi Lamentacji po-
przedzony jest przez rodzaj rozbudowanego wprowadzenia,
w ktérym autor przybliza czytelnikowi podstawowe zagad-
nienia dotyczace tha historycznego ksiegi, jej autorstwa, daty
powstania. Autor po$wicca réwniez sporo uwagi formalnym
aspektom utworu: omawia jego gatunek literacki, prezentu-
je elementy kompozycji i struktury tekstu. Omawia wresz-
cie zagadnienie tzw. gloséw, ktére ujawniaja si¢ w utworze,
a takze przybliza czytelnikowi pojecie ,Cory Syjonu”, jako
jednego z gléwnych bohateréw Ksiegi Lamentacji. Catosci
Wprowadzenia dopelnia préba nakreslenia gtéwnego prze-
stania teologicznego Ksiegi.

Idac za glosem wigkszo$ci wspotczesnych egzegetdw, autor
postrzega tres¢ Ksiegi Lamentagji ,jako echo traumatycznych
wydarzen z okresu zburzenia Jerozolimy (587/586 r. przed
Chr.) i czaséw, ktdre po nim nastapily” (s. 17). Dlatego wias-
nie rozwazania swoje rozpoczyna od nakreslenia panoramy
historycznej Krélestwa Judy, poczawszy od momentu $mierci
Jozjasza (ok. 609) az po $mier¢ namiestnika Godoliasza, za-
mordowanego w roku 586. Biorac pod uwage stwierdzenie
przytoczone powyzej, wedtug ktérego Ksiega Lamentacji
jest echem wydarzen z okresu zburzenia Jerozolimy i czaséw,
ktére po nim nastapily, dziwi¢ moze nieco fake, ze autor nie
pokusil si¢ o nieco szersze nakre$lenie wydarzen zwigzanych
z oblezeniem i zniszczeniem miasta w roku 587/586 oraz
tych, ktére nastapity w konsekwencji $mierci Godoliasza.
Dotyczy to zaréwno tragicznych loséw Jerozolimy, jak réw-
niez sytuacji ocalatych z zagtady dokonanej przez wojska
babilonskie. Brak ten wydaje si¢ dotkliwszy, kiedy uswia-
damiamy sobie, ze zaglada Jerozolimy jest jednym z glow-
nych motywéw Ksiegi Lamentacji, ktérej autora wzglednie
autordw nalezy szukaé w srodowisku tych, ktérzy przezy-
li oblezenie i byli $wiadkami dalszych tragicznych loséw
narodu.
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Okreslajac gatunek Ksiegi Lamentacji, autor powotuje
sie na komentarz T. Longmanal, kto’ry sugeruje, ze winfor-
macja o gatunku literackim dzieta zawarta jest juz w nazwie
Ksiggi: Lamentacje” (s. 18). Zauwaza przy tym problemy
z wlaciwym pojeciem gatunku, jakim sg lamentacje, kté-
re wspdlczesnie kojarzy¢ si¢ moze z niegodnym czlowieka
wierzacego ,biadoleniem i uzalaniem si¢ nad sobg” (s. 19).
Lamentacja stanowi jednak, jak zauwaza Iwanski, forme
swoistego ,wyznania wiary”. Omawiajac elementy charak-
terystyczne tego gatunku, autor dochodzi do wniosku, ze
schemat lamentacji ,jedynie luzno przystaje do poematéw
Ksiegi Lamentacji”, kt6rej autor/autorzy wprowadzaja pew-
ne modyfikacje do klasycznej formy tego gatunku. Fake ten
sprawia, ze Ksiege Lamentacji postrzega si¢ niekiedy jako
swoista mieszanke gatunkéw, wzglednie uznaje, ze przyna-
lezno$¢ Ksiegi Lamentacji do gatunku lamentacji daleka jest
od oczywisto$ci i wymyka si¢ prostej klasyfikacji.

Omawiajac zagadnienie autorstwa Ksiegi Lamentacji,
Iwanski wychodzi od tradycji (zakorzenionej zwlasz-
cza w LXX), ktéra jednoznacznie postrzegala proroka
Jeremiasza jako twérce piesni. Majac swiadomo$¢, ze hipoteza
o Jeremiaszowym autorstwie Ksiegi Lamentacji nie wytrzy-
muje wspolezesnej krytyki naukowej, Iwanski przytacza caly
szereg opinii, ktére poszukuja autora ksiegi posréd poetéw
zwigzanych ,z jaka$ instytucja o charakterze politycznym
lub religijnym w Starozytnym Izraelu”. Wedtug réznych opi-
nii autor Ksi¢gi mialby wywodzi¢ si¢ z kregéw prorockich,
ze $srodowiska dworskiego, z kregdw zblizonych do tradycji
madro$ciowych, czy wreszcie ze srodowiska kantoréw $wia-
tynnych. Iwanski przytacza réwniez opinie, wedtug ktérych
réznorodno$é formy literackiej mozliwa do zaobserwowa-

Jeremiah, Lamentations (New International Biblical Commentary. Old
Testament Series14; Peabody, MA: Hendrickson Publishers 2008)
= Jeremiah, Lamentations (Understanding the Bible Commentary
Series 14; Grand Rapids, MI: Baker Books 2008).
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nia w pieciu piesniach Ksiggi Lamentacji sugerowaé moze,
ze nalezy méwi¢ raczej o autorach niz o jednym autorze tej
ksiegi. Autor z pewng rezerwa odnosi si¢ do tej hipotezy,
stwierdzajac ze ,nie ma potrzeby sadzi¢, iz musiato by¢ wielu
autoréw tylko dlatego, ze w tek$cie mamy taka réznorodnosé
form”. Jak sugeruje, ,wlasnie jeden autor mégt si¢ zr¢cznie
i $wiadomie postugiwaé ré6znymi $rodkami literackiego wy-
razu” (s. 27). To wlaénie hipotezg o istnieniu jednego, cho¢
anonimowego, autora nalezy — zdaniem Iwanskiego — uznaé
za rozwigzanie najblizsze prawdy (s. 28).

Z zagadnieniem autora nierozerwalnie zwigzana jest
réwniez kwestia datacji ksiegi. Autor, ktéry postrzega ksiege
jako echo konkretnych wydarzen historycznych, do ktérych
aluzje czynia poszczegdlne piesni, daleki jest jednak od bez-
krytycznego postugiwania si¢ tymi historycznymi odniesie-
niami jako jednym kryterium dla ustalenia daty powstania
ksiegi. Jak sugeruje, postawa taka oznaczalaby ignorowanie
réznicy pomigdzy poezja i historiografia (s. 29). Poszczegdlne
piesni — cho¢ nieustannie odwotujace si¢ do obrazéw zwia-
zanych z konkretnymi wydarzeniami historycznymi — nie
moga by¢ traktowane jako ,,zrédlowy materiat historyczny”.
Ostatecznie Iwariski przyjmuje zalozenie, ze Ksigga Lamentacji
powstawata ,,w okresie kryzysu obejmujacego lata po pierw-
szym zdobyciu Jerozolimy przez Babiloniczykéw (597), mie-
siace oblezenia i ponownego zdobycia miasta przez tychze
Babiloficzykéw (587-586) oraz blizej nieokreslony w czasie
okres [sic!] tzw. niewoli babilonskiej, ke6ry nastapit po tych
wydarzeniach” (s. 30).

Ksiega Lamentacji wyrdznia si¢ na tle ksiag biblijnych
wyszukang forma literacka. Jednym z charakterystycznych
elementéw tego utworu jest akrostych. W pierwszych czte-
rech piesniach poszczegdlne wersety rozpoczynaja si¢ do ko-
lejnych liter hebrajskiego alfabetu. Piesni pigta (Lm 5) — cho¢
odchodzi od klasycznej formy akrostychu — to jednak przez
fake, iz zbudowana jest z 22 wierszy, ewidentnie nawigzuje
do alfabetu hebrajskiego zlozonego z 22 liter. Omawiajac
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charakterystyczne elementy poszczegdlnych akrostychéw,
Iwanski zwraca uwage na podwdjna role, jaka w Ksiedze
mogta odgrywac ta forma. Z jednej strony uznaje sig, ze byt
to $rodek mnemotechniczny stuzacy tatwiejszemu zapa-
mictywaniu tekstu. Z drugiej strony, jak zauwaza Iwanski,
»akrostych stanowi nieodtaczny i nieprzypadkowy element
kompozycji”, ktéry uzyty zostat dla wyrazenia okreslonych
tresci. Przychyla si¢ on do opinii egzegetéw, ktdrzy postrze-
gaja alfabet jako symbol catosci i komplementarnosci, ktéry
w sposob kompletny i calosciowy oddaje ,,bdl, rozpacz, zawodd
i nadziej¢”, jakie rodza si¢ w obliczu zniszczonego miasta.

Iwariski opowiada si¢ po stronie egzegetéw, ktorzy do-
strzegaja w Ksiedze Lamentacji nie tyle pi¢¢ odrebnych
i tylko luZno ze soba powiazanych piesni, ile raczej jedno
dzielo literackie. Jak zauwaza, analiza zawarto$ci poszcze-
gblnych piesni pozwala dostrzec w nich utwér o naturze
chiastycznej, ktérego serce stanowi rozdziat 3. Nawet jesli
poszczegdlne piesni rodzily si¢ niezaleznie od siebie, to jed-
nak na pewnym etapie stoi za nimi redaktor, ktéry umies-
cit je w okreslonych porzadku w jednej ksiedze, kierujac si¢
jakimis przestankami. Zdaniem Iwanskiego byly to prze-
stanki natury teologicznej i to one wlasnie winny stanowi¢
przedmiot zainteresowania egzegetéw. Cho¢ uwaga ta daje
nadziej¢ na pogtebiona refleksje teologiczna na temat calej
Ksiegi Lamentacji, to jednak stwierdzi¢ nalezy z pewnym
zalem, ze efekt koncowy tej refleksji pozostawia pewien nie-
dosyt. W konkluzji Wprowadzenia autor stwierdza bowiem,
ze ,faktycznie trudno jest skonstruowa¢ jaka$ spdjna wizje
teologiczna dla calej Ksiggi Lamentacji”. I cho¢ kolejne etapy
analizy egzegetycznej ksiegi dopelniane sa wnioskami natury
teologicznej, to jednak ich skromno$¢ sugeruje raczej forme
pewnego podsumowania niz poglebionej refleksji o charak-
terze teologicznym.

W czgsci whasciwej swego komentarza autor analizuje
poszczegolne jednostki tekstu wedtug kryterium podziatu
na ,gtosy”, ktére mozna zidentyfikowa¢ w tekscie. Wzorem
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klasycznych komentarzy Iwaniski przedstawia najpierw wias-
ne tlumaczenie tekstu opatrzone uwagami o charakterze
tekstualnym. Po nim nastepuje wlasciwa egzegeza kolejnych
wersetéw biblijnych. Calosci dopetniaja wspomniane juz
wnioski natury teologiczne;.

Ksiazka zawiera wykaz skrétéw oraz podzielong na
pie¢ czesci bibliografie podzielona na: Teksty zrédlio-
we; Komentarze; Studia nad tekstem Ksiggi Lamentacjis
Gramatyki, Encyklopedie, Konkordancje, Stowniki, Literature
ogélna. W kontekscie Bibliografii (ktdra nb. wydaje si¢ ra-
czej wykazem pozycji cytowanych w pracy niz kompletna
bibliografia) daje do myslenia symboliczna liczba pozycji
w jezyku polskim. Zastanawia takze fakt umieszczenia po-
zycji Biblia Sacra, Iuxta Vulgatam Versionem posréd pozycji
zakwalifikowanych jako Biblia Hebraica oraz odwolanie si¢
do tekstu LXX jedynie wg wydania Rahlfsa.

Pozycja ks. dr. hab. Dariusza Iwanskiego, stosownie do
zapowiedzi umieszczonej na oktadce ksiazki, niewatpliwie
~wypelnia sporg luk¢ w badaniach nad tematem na gruncie
polskim”. Z calg pewnoscia nie jest dzietem idealnym, keére
nie dawatoby szansy na udoskonalenie. Iwanski postuguje
si¢ prostym i komunikatywnym jezykiem, ktéry jednak razi
nickiedy uzyciem kolokwializméw (,,z jaka potega zadarl” -
s. 13; ,,zamiast rwaé wlosy z glowy” — s. 40), kalek z jezyka
angielskiego (,teologiczny impakt” — 5. 29), czy neologizmoéw,
ktérych nie powstydzilby si¢ by¢ moze sam B. Le$mian
(»przezywey” — s. 33). Watpliwosci rodzi niekiedy dobér
stéw i okredlen, jakim postuguje si¢ autor (np. sformutowanie
swystudiowana struktura” sugeruje raczej strukture, ktora ma
charakter teatralny, nieautentyczny; by¢ moze trafniejszym
byloby okreslenie ,wyszukana struktura”). W ksigzce znalez¢
mozna szereg niepotrzebnych powtérzen, a nawet — wyda-
waloby si¢ — sprzecznosci (kwestia autorstwa poszczeg6lnych
piesni — s. 27). Réwniez wnioski egzegetyczne wydaja si¢
nickiedy, delikatnie méwigc, dyskusyjne (np. rozwazanie na
temat kaf pordwnawczego i elementéw nadziei w okresleniu

322



»Pan stal si¢ jak wrég” w Lm 2,5 — s. 128). Uzycie w tekscie
(zamiast w przypisie) kompletnych opiséw bibliograficznych
zaciemnia niekiedy przejrzystos¢ tekstu i utrudnia podazanie
za tokiem rozumowania autora. Dziwi réwniez uzywanie
pelnych (i nickiedy dtugich) tytuléw w przypisach odwotu-
jacych sie do cytowanych weze$niej pozycji bibliograficznych.
Najtrudniejszym jednak do zaakceptowania (cho¢ moze
nie catkiem niezrozumialym) wydaje si¢ pomyst autora, by
komentarz do Ksiegi Lamentacji — ,jednego z najkrétszych
dziel Biblii Hebrajskiej” rozbi¢ na dwa tomy?. Efektem tego
pierwszy tom bez drugiego pozostaje niepetny, drugi zas bez
pierwszego — nie tylko niepetny, ale réwniez niezrozumiaty.
Wedtug zalozen ksiazka ta stanowi¢ miata ,raczej przy-
czynek do dalszych poszukiwari niz zamkniecie dyskusji w tej
kwestii”. Stad uczucie pewnego niedosytu, ktére rodzi si¢
w konfrontacji z ksiazka, wynika by¢ moze bardziej z nad-
miernych oczekiwan w stosunku do pozycji, ktéra wypetnié
miata ,,sporg luke w badaniach” niz z rzeczywistych brakéw
opracowania, ktére na gruncie polskim jest niewatpliwie
lekturg obowiazkowa dla kazdego, kto pragnalby sie zaja¢
Ksi¢ga Lamentacji — jednej z najkrétszych, ale bez watpienia
jedna z najbardziej intrygujacych ksiag Biblii Hebrajskiej.

Drugi tom komentarza Iwanskiego do Ksiggi Lamentacji ukazal si¢
w roku 2016: Ksigga Lamentacji. Tom II: Jahwe odbuduje? (Rozdz. 3-5).
Przekiad z oryginatu i komentarz (Torun: Wydawnictwo Naukowe
Uniwersytetu Mikolaja Kopernika 2016).
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